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Varga llona

Joka XXIX.

(részletek)

A sirhant meglelése

Korantsem volt olyan egyszer(i Komaval eljutni a temetébe, mint gon-
doltak. Rogton azzal kezdddtek a gondok, hogy nem engedte nyakon
kotni magat, nem fogadta el, hogy szaron akarjék vezetni. Hiaba kérlel-
te-nyugtatta kedvesen Nyica, most még ra sem hallgatott.

Igyekeztek Mamot is bevonni a rabeszélésébe. O azonban egyetlen
szot sem szolt, csak kézbe vette a nyakba valo porazkotelet és mutat-
ta Komanak. A kutya el6bb megszagolgatta, aztan banatosan Mamora
nézett. Legalabb egy percen at néman szemeztek, aztan Mamo olyan
messzire hajitotta a kotelet, amilyen messzire csak csekélyke erejébdl
tellett. Koma dithodt morgassal kovette a kotél atjat a levegében, majd
az Oregasszony oldalahoz buijt, simogatasat kicsikarva.

— Ezt a kutyat kegyetleniil megverhették igy, nyakravaloval kikotoz-
ve. Ha csak meglatja is, ez jut eszébe. Valdsagos rettegés iilt a szemé-
ben. Aki szereti, fel nem adja ra. Meg se probaljatok!

— De félni fognak t6le a falubeliek. Ki tudja, mit mondanak majd
rank? A tobbi kutya ott fog acsarogni ra. Kobor koraban ellenséget sze-
rezhetett koziiltik.

Jano nem beszélt a levegdbe. Emlékezett a haragos kutyafalkara, ami
Komat iildozte, amikor el8szor taldlkoztak. Amikor nem tagitott téle az
erdei kunyhdig. Meg arra is, amikor el6szor kisérte vissza Botonyére.
Szinte szétdontotték a keritéseket a benti kutyak, hogy ratérjenek Koma-
ra. Olyan égzengést csaptak kozos ugatasukkal, hogy minden hazbelit
felvertek. Mindenki ket nézte, tobbnyire az arcukra iilt utalkozassal.

— A kutyaktol majd megvédi magat, az emberektdl pedig ti véditek
meg. Ennyit csak elvarhat toletek?! — k6zolte Mamo.

Olyan hatéarozott és erdteljes k1]elentes volt ez, hogy nem lehetett el-
lene apellata. Igy aztan nyakbakotd és vezetdszar nélkiil indultak tt-
nak. Sajnos sorra beigazolddtak Jano aggodalmai. A botonyei kertérzo
kutyak és Koma kozti — ugatassal vivott — kiizdelemben egyértelmiien
Koma maradt alul. A tuleré gy6ézott. Olyannyira, hogy Jandék kutydja
a falu kdzepétdél mar vissza sem ugatott. El6kel6en szedte a labait sem
jobbra, sem balra nem nézve. Barki azt gondolhatta, hogy koze sincs a
felfordulashoz.

Néhany banté megjegyzésben is akadt résziik. Részint a veliik sétald
négylabu dogot, részben Janodt és Nyicat szidtak. Egy lathatéan-hall-
hatdan kapatos gazda meg a c1gar1yok istenét is felemlegette. (Mintha
nem egyazon isten vigyazna az egesz vilagra.) Oriiltek, hogy legalabb
a két gyereket otthon hagytak, igy nem kellett hallaniuk a valogatott
istentelenségeket. Nyica erésen kapaszkodott Janoba. Ahogy kozeled-
tek a biroi hivatalhoz, tgy lettek szelidebbek a kutyak és az emberek is.
Egy veliik szemben taligat tol6 férfi meg is jegyezte, milyen jol nevelt a
kutyajuk, hogy meg sem ugatja.

— Persze jol is teszi — eresztette el a taligafogdkat —, mert van nekem
egy sipom. Ehol, ni! A fiam vette valami maguk fajtatol a keddhelyi
vasarban. Sokat jarom a kornyékbeli utakat. Gombot, cérnat, pantlika-
kat, pertliket és gombhdzakat, féstiket, hajkeféket, tiikroket meg mas
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efféléket arulok. Es illatvizeket, rozsaola]at szappanokat. Simon ba-
ty6 vagyok, a vandorpiperés. Igy ismer a kornyéken mindenki. Jarok
hazrol hazra... Azel6tt szinte szétkaptak a kutyak, s gy megugattak,
majdnem belesiiketiiltem. Nem is egyszer véresre martak. Most meg
elég megfujnom a sipot, maris menekiilnek. A fiiliiket-farkukat behuiz-
zak, gy iszkolnak. De megszorongatndm a kezét annak a ciganynak,
aki ezt a csodat arulta!

Jano felé nyuijtotta a kezét.

— Akkor ragadja meg, Simon batyé. En voltam az a cigany. Sarkozi
Jano a becsiiletes nevem, de errefelé mindenki Jokaként ismer.

— Joka? — hiiledezett az 6reg, mikdzben razni kezdte Jano jobbjat. —
Maga volt az, aki tuljart a pénzkicsald gazemberek eszén Keddhelyen?
A becsapottak pénzét is § szerezte vissza. Csak azt ne mondja, hogy az
is maga volt!

— Akkor nem mondom.

— Nem mondja, de mégis?

Jano tanacstalanul megvonta a vallat, mert igazan nem tudta, hogy
erre mit feleljen.

— Szoval maga volt! Ki fogja ezt nekem elhinni? Elhiszik-e, hogy ta-
lalkoztam az igazi Jokaval? Raadast a csodasipot is & csinalta.

— Azt egy sz6val sem &llitottam. En csak kivittem a piacra. A kisfiam,
Mirké készitette.

Ekkor mintha gyertyafények gytltak volna az oreg szemében. Ra-
vaszkas mosoly iilt ki, majd simult el az abrazatan.

— Es nem tudna a fiataltr ugyanilyent még sokat csinalni? — kérdez-
te. — Mert az igazat megvallva nem jottem még rd a nyitjara. Csinaltat-
tam massal ilyen sipot. Kiillemre pont ilyen volt, de a hangja nem iz6tt
el egyetlen ebet sem. Hej, pedig ebbdl de nagy iizletet lehetne csinalni!
Széthordanam én. Nagy pénzért megvenném tdle. Csak csinaljon! Kér-
dezzen meg barkit! Simon baty6 nem csapott még be soha senkit.

Jano megigérte, hogy megkérdezi Mirkot, s ha egydltalan képes még
hasonlét késziteni, nem Keddhelyre viszi ezt a portékat, hanem Ka-
posra.

— Itt lakom nem messze. Az iskolahaztol két sarokra élek. Simon ba-
tyd! Kolin Simon! Csak kérdezze, ha nem talalna! Ott mindenki ismer.

Baratsagosan kifaggatta 6ket arrol is, hogy tulajdonképp mi jaratban
vannak arrafelé.

Amikor elbeszélték, hogy miért, hova indultak, és miért hoztak ma-
gukkal a kutyat, az 6reg nagyon meghatodott.

— Egy jeltelen sirhoz, egy teljen ismeretlen emberhez, csak azért,
hogy jelet allitsanak emléke és neve megdrzésére? Mert nem maradt
senkije, aki ezt megtehetné? Ez nagyon szép és igen nemes cselekedet.
Majd ezt is elmondom az enyéimnek, Joka. Hogy okuljanak beldle.

Amikor tovabbhaladtukban Simon batyotél mar hallotavolsagon ki-
viilre keriiltek, Jano Nyicdhoz fordult.

— Okoskam! A te buta Jandd megfeledkezett errdl a siprol. A te buta
Jandd egy sipot eltett a tarisznyajaba, abba, ami az elejétdl itt logott a
nyakaban. Hogy mondta az 0reg, amikor a magaét eldszedte? — turt
bele a tarisznyaba, hogy a fél kisujjnal alig nagyobb sipot megtaldlja.
- ,Ihol, la!”

— Nem is azt mondta, hanem ezt: ,,Ehol, ni!”

— Az a lényeg, hogy megvan. Ha magamtdl eszembe jut, nincs ez a
korabbi ribillié az ide uton. Feltéve, hogy tényleg tizi még a kutyakat.

Rovidesen sziikség is, alkalom is adodott ennek probajara. Mar jocs-
kan tul voltak az ut menti fakereszten, amikor harom csahos kutya
messzirdl rajuk iramlott. Igencsak porzott kormeik alatt az ut, ahogy
sebesen kozeledtek. Koma védelmezdén Janoék elé ugrott, szemrebbe-
nés nélkiil vallalva értiik az egyenl6tlen harcot. Szerencsére nem dertilt
ki, mire ment volna harmukkal szemben, mert Jan6 hosszan belefujt
a sipba. Azok harman eszeveszett hatraarcot tettek, és vihariramban
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szétszaladtak. Jand elégedetten nézett a laba elé, de Komanak htilt he-
lye volt. O a mésik iranyba iszkolt, alig lehetett visszaédesgetni.

Amikor mar olyan kozel jartak, hogy odalatszott a temetd, Koma egy
tapodtat sem akart tovabbmenni. Tolni sem, htzni sem, felvenni sem
engedte magat. Nyica kuporodott melléje. Atdlelte és hosszan suttogott
a fiilébe. Koma fajdalmasan nyiiszitett egy keveset. Nyica megint su-
tyorgott valamit. Ekkor morgé hangok szakadtak fel a kutyaszajbol,
majd valami szokatlan szorcsogés. Nyica folytatta a duruzsolast. Egy
idé mulva Jano arra lett figyelmes, hogy Koma félrecsapott fejjel mére-
geti a temetShoz vezetd utat, kissé késobb pedig végre 1épegetni kezd.

Amikor Jan6 mellé ért, bagyatagon megnyalta a kezét, majd mogé
keriilvén, nagyot 16kott rajta a fejével. A temetd felé noszogatta. Most
neki lett siirgds.

— Mit mondtal neki? — kérdezte Jano elképedve.

— Az maradjon a kett6nk titka!

Ennél tobbet nem lehetett kihtizni bel6le.

— Te sem mondod el? - kérdezte jatékosan Komat, de 6 sem arulta el,
mirdl beszélgettek.

Amikor célhoz értek, Jand illendéen megkereste a temetéort, aki
azonnal kozolte, hogy marpedig a temetdbe ebet bevinni szigortan
tilos.

— Tiltja a szabalyzat. Mert az efféle oktalan allat képes lehet kiasni,
kiturni vagy kikotorni a halottak csontjait — mondta zordan.

Jano azonban szelid szavakkal, szivhez sz6lon megkdszonte, hogy
milyen bolcs tanacsot adott legutdbb. Még akkor is, ha nem vezetett
eredményre. Ez lathatéan jol esett az 6rnek, észrevehetéen megenyhtilt
tole. Elmesélték — kiilondsen Nyica —, hogy mennyire aldott lélek ez a
kutya, és hogy miként jottek ra, hogy valdjaban az elhunyt kutyaja. Azt
is, hogyan vették észre, hogy még ma is gyaszolja egykori gazdajat. Lat-
hatdan nagyon tetszett az 6rnek. A torténet, meg az is, aki elbeszélte.

— Hat egy ilyen szépasszony kedvéért csak lehet az ember kissé el-
nézd — pondoritett egyet a bajszan. — De hat a szabaly az ugye szabaly
végiil is. Nemde?

]ané ugy vélte, hogy nyomatékositania kell az eddig elmondottakat,
és észre kell vétetnie, hogy ezt a szépasszonyt egy férfiember is kiséri.

- Ugy hiszem, hogy ez a derék kutya annak 1de]en eljott ide, a te-
metGbe is, amikor a koporsét hoztak. O aztan igy, ha a hantok kozé
beengedné, talan megmutatna nekiink, melyik alatt nyugszik a gazda-
ja. Attol pedig nem kell tartania, 6r tr, hogy valami bajt tesz — mondta
pillanatnyi 6tlettdl vezérelve. — Mert akkor csak beleftijok ebbe a kis
csodasipba. Nézze csak, hogy mit csinal!

Jano latvanyosan szajahoz emelte a sipot, ugy tett, mintha beleftijna,
s Koma latvan a mozdulatot mar iszkolt is iziben.

— Nem is hallottam a hangjat.

— Azért csodasip. Elég, ha a kutya hallja.

—Hadd probaljam ki én is.

— Nem lehet, mert kétszer egymas utan hallva, a vilagbol is kiiszkol.

— Kéne nekem is ilyen csodasip. Hogyan lehet hozzajutni?

— Ha jol emlékszem, Simon batyo arulja. A vandorpiperés. Biztos is-
meri.

- Hogyne ismerném a Simon zsidot. O &rulna ezt is?

— O arulnd. Nala érdeklc’idjén az Or ur.

Koma l4tta eltenni a sipot, igy felfogta, hogy elmarad az elviselhetet-
len hangadas Visszaoldalgott tehat a beszélgetékhoz. Es mivel vissza-
oldalgott, és mivel a temetd0r a beszélgetés ezen pontjan mar nemcsak
bolesnek, hanem trnak is érezhette magat, nagy kegyesen eltekintett a
szabalyzattol. annal is inkdbb, mert igen kivancsi volt, mire mennek a
kutyaval. Ha jutnak valamire, akkor este a kocsmahdazban ezt is tatott
szdjjal hallgatjdk majd a cimborak. Ennek is lesz akkora sikere, mint
Simon zsid6 csodasipjanak, amit szintén elbeszélni szant.
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A temeton beliil Koma, bar nagyon kacskaringdsan, de hatarozottan
jart végig egy utat. Utobb kideriilt, hogy kiilonben nagyot kellett volna
kertilniiik. A temetd legtavolabbi zugaba vezette dket, a legmesszebb
a tobbi sir tajékarol. Ott megallt, lefekiidt, hosszasan és fajdalmasan
vonyitgatott.

— Hat itt a sir. Itt nyugszik az oreg Sarkozi — allapitotta meg Jano
elégedetten.

— Jol van, kiskutydm — simogatta vigasztalon Nyica az allatot. — Itt
nyugszik hat a te josagos gazdad. Tényleg emberiil szolgaltal, hogy
még ide is elkisérted. Most is te intézted el, hogy legyen emlékjele.
Nélkiiled ez nem ment volna — suttogta, dicsérte.

— Nem is értem — jelentette ki a temet66r. — Ide hivatalosan nem is
temethettek volna még senkit. Mindig a megkezdett parcellakat kell
elébb feltolteni. A falndl is és beliil is. Igy szdl a szabalyzat.

— Tudja, Or ur, az lehetett, hogy akire ramaradt a temettetése, a falu-
vezetést ez hidegen hagyta. Aki meg a megbizast és a pénzt kapta az
ill6 sirba tételért, nem jott volna ilyen messze, ha nem gondolta vol-
na, hogy egy ciganynak mégse lehet helye a tobbi tisztes halott kozott.
Hova vezetne ez? Inkabb vallalta a hosszabb utat, mint hogy ilyen, al-
tala méltatlannak tartott helyzetet teremtsen a falulakok halottjai ko-
rében. Bar egy mentsége tan mégiscsak volt... Mondja, 6r ur! Ide ugye
csak papista halottakat temetnek?

— A, dehogy! Nemcsak katilikasokat, kalomistakat is. Azokat amon-
nan emide felé, a mieinket pedig emerrdl amarra temetjiik.

— Es Shittiek nyugszanak-e itt?

— Persze, hogy! Eltek-haltak azok is nehanyan a faluban, de azt
mondjak, hogy régebb 6ta egy sem. Az 6 halottjaik ott messzebbre, a
naplementi kerités sarkanal vannak.

— Akkor semmi mentség nincs ra. Csak azért vetették ide, mert ci-
gany volt.

Nézte a helyet. A hantja mar szinte ki sem emelkedett a kornyeze-
tébdl. Ha jobban befutja a f(i, par év mulva ennyi sem latszott volna
beldle.

— Olyan magas lesz, hogy mar a bejarattol is lassék — mormolta maga
elé Jano,

- Hogy mondta? Nem értettem.

— Csak azt kérdezném, 6r ur: tudja-e, hogy van-e arra barminemt
szabaly, hogy milyen magas lehet itt egy sirkélap vagy fejfa?

— Hogyne lenne! Szabaly mindenre van. Meg is kellett tanulnom az
Osszest ehhez a hivatalhoz. Azt hiszi, akarki lehet temet66r? Mit kép-
zel, hogy nem tudom?

—Jo, jo! Nem akartam megbantani, Csak kérdem.

— Nahat, azért! Mert menten odalesz a jésagom! Ugy sz4l a szabaly,
hogy akként kell mérni és betartani a magassagot hogy esetleges kid6-
lés esetén se érje el a fejtdl levd kovetkezo sir szélét.

— Es itt milyen messze van a fejtSl szemben lev?

—Mondtam mar, hogy itt nincs olyan. A szabdly szerint itt még nem
is lehetne sir.

— Akkor nem lehet itt semmiféle hiba.

— De hiszen van hiba. Epp most fedtiik f6l, maga altal. Ez itt nyil-
vanvalo sirhant. Igen alacsony, de ha kozelrdl szemléljiik, mégis vitat-
hatatlanul latszik. Még, ha jeloletlen is: itt egyértelmtiien temetés esett
valamikor. Bizonysag arra, hogy el6dom idején szabadon megszegték
a szabalyzatot. Ezt nekem jelentenem kell.

— Hat csak jelentse batran. Bar nem hiszem, hogy a fénokei tulsago-
san zokon vennék ezt az esetet.
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Alvo fa kell!

Mamo életkedve ismét a régi volt. Jand viszont nem sokra ra, igencsak
bunak eresztette a fejét.

— Az a baj, Mam¢, hogy nem lelek mar tobb halott fat, akarhogy is ja-
rom az erd6t. Amennyi volt, azt eddigre mind hazahurcoltam. Tekné-
bdl, melencébdl, talakbol, tanyérokbdl, csak annyira futotta, amit latsz
itt koriilottem. Ez pedig kevéske! Tobb kéne beldliik, mert pénzbdl is
tobbre lenne sziikség, mint amit ezekért kaphatok. Mondtam mar ne-
ked: sok folyik ki, nagyon sok, ha felbérelek valakit, hogy felszantsa a
foldet. Ha most elmarad, és tavasszal kell feltdretni, igy meg kevesebb
esély lenne a jo termésre... Amig el nem alszanak a fak, addig nincs
tobb alapanyagom.

— Latom, jol megtanultad a beas regulat.

— Jakab batyd verte belém, de aztan magam is lattam, a tobbiek is
tartjak magukat ehhez a szabalyhoz, nemcsak 6. Maig hallom a szavat:
A fa, amikor é€l, akkor éppugy érzi a fajdalmat, mint te meg én..., mint
barki mas. Epp ezért csak halott vagy alvé fat hasznalj, fiam — mond-
ta az oreg. Fat kivagni csak lombhullastol hoviragnyilasig tisztességes
dolog. Olyankor ugyanis a fa torzsébdl a fa életereje learamlik, leszall
a gyokerekbe. A fat, ami akar csak egy levelét is 6rzi még, hagyd bé-
kén! Az még csak félalomba révedt. Ha egy sincs mar rajta, akkor ,,sz-0
kulkat”.

— Elaludt a fa — helyeselt Mamo. — Okos ember volt az oreg, én is
sokat tanultam tdle.

— Bizony, hogy okos! Lattam azt is, milyen szégyenben maradt, aki
kapzsisagaban vagy szorult helyzetében nem hallgatott rd. Mert abban
az edényben, teknben vagy talban, amit eleven, ébren 1évé fabdl vaj-
tak, dolgozott még az életerd, ami szétfeszitette. Elrepedt, akar tobb he-
lyen is. En bizony nem maradok szégyenben. Nem tehetem meg, hogy
valaki, aki kifizeti a munkamat, pérul jarjon a mohdsagom miatt... Igy
viszont, most tényleg nem tudom, mitévd legyek. Mit készithetnék,
ami eladhaté. Egyre ezen toprengek. Lassan vége van a nyarnak, de
amig kopassza valnak a fak, az még igencsak odébb van. Még jo, hogy
a kaposi iskolamester, miutan elmagyaraztam neki ezt a dolgot, bele-
ment, hogy csak Szent Andras havaban kezdjem meg az 1j butorokat.
Addig megelégszik a régiek javitasaval. Holnaputanra igértem, hogy
amit kell, megszegelek, 6sszeenyvezek, egybecsapolok, megpantolok.
Magammal vinném a gyerekeket is. Flarét mindenképpen! Hagy is-
merje meg az iskolat, meg szokja az odavezetd ut hosszat is. Hatha még
az iskolamesterrel is 0sszeismerkedhetik. Ha ott vagyok, nem hagyom,
hogy esetleg a kedvét szegje. Amikor mondtam, Flaré lelkesedett. Mir-
kénak azonban ugy sem ftlik a foga hozza, hogy megigértem neki:
segithetne szerelni. Mdaskor erre azonnal pattant, most viszont csak
annyira ugrott, amint a csiga szokott. Semennyire.

—Megvan szegénynek a baja — vette védelmébe a fiit Mamo. — Akar-
hogy keresi a kutya(iz6 csodasipjahoz a nadat, barhogy faragja is, nem
sikertil neki. BArmint probalja Koman az 4j és még tjabb sipjait, egy se
mukodik. Azt a régit, ha megfujja, szegény hdsom fiilét, farkat behuz-
va eliszkol. Amit most farag, egy se hat rd. Mirké meg egyre kutatja,
mi lehet ennek az oka. Hidba hoz éppoly vastag fala és altalmérdgja
szalakat, az sem segit. Nem az a nyitja a titoknak. Mar néha pityereg is
csalodottsagaban.

— Jartatja az agyat. Az jo! A legtobbet a kudarcaibdl tanulja az em-
ber... Azt hiszem, beiilok Nyica mellé venyigét fonni, bar a kosara-
zasban fele annyira sem vagyok gyors és tigyes, mint amilyen 6. Ta-
lan fonok egy-két varréladikat. Hatha befogadja a boltos Nagyfaskan.
Elkiildom Balival, ha 6sszefutunk. Remélem, most is megveszi az az
asszony. Keddhelyen nem hiszem, hogy keletje lenne. Az olyan uri da-
maknak valo, beldliik pedig — amint tapasztaltam — nem igen forogtak
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a vasarban. Gondolom, 6k is boltokban vasarolnak... Ha nem kel el
Nagyfaskan, lehet, hogy keresni lehetne Keddhelyen is valami varro-
boltot.

Mar elindult, amikor Mamod visszahivta.

— Tamadt egy o6tletem. Mirko folyamatosan hord nekem tobb rakat-
nyi gyogynovényt, hogy alig gy6zom valogatni-szaritani ket. Ezt is
ird a javara! Ezeknek a f6zetnek, forrazatnak valok akkor tarolhatok
tartdsan, ha mindaddig nem éri 6ket nedvesség, para, amig fel nem
hasznaljak az utolsé morzsaig. Vastagabb agakat, frissen hulltat is ta-
lalsz eleget erdd szerte. Azokat felszelhetnéd akkorara, hogy a kozepii-
ket kifaragva jok legyenek felapritott szaritmanyaimnak és még le is
legyenek dugaszolhatdk. Akkor az illatuk se szallna el és a nedvesség
se kezdi ki, azt, ami benniik van. Flaré még r4 is festheti, mi van ben-
niik. Ugy szinesen-szépen bizonyosan jobban megakadnanak rajtuk a
szemek. Azokat tobbért is adhatnad, mint amit a zacskdcskdkban vi-
szel. Raadasul, ami megmarad beldliik, azt mi is biztosabban 6rizhet-
nénk meg mas vasarozasig. Ha lapos, széleseket is tudnal kifaragni,
még kencéket is készithetnék.

Hej, megoriilt ennek Jand! Felkapta a kis torékeny Oregasszonyt, s
ugy megforgatta a levegdben, ahogy még menyecskeként sem tették
meg vele.

— Elment az eszed? Jaj, tegyél le! Tisztara szédiilok... Jaj, tegyél mar
le, szépen kérlek! Tisztara dsszetorsz.

Egyszerre Koma is ott termett, hogy megvédje a jajgatot. De a fiile
csalhatatlan volt. Menten megértette, hogy val6jaban vidam biiszkeség
rejlik a nagy jajgatas mogott. Igy 6 is korforgot jatszott a két f6szereplot
keriilgetve. Oly sebesen kergette magat korottiik, hogy megszédiilt és
eltertilt a foldon.

— Latod? Errdl beszélek!

Jano le is tette, de azért két cuppands puszit elnyomott Mamo rancos
orcajan. Megsimogatta Komat is, aki még mindig nem értette, miért
hagytak cserben a labai. Epp id6ében allt ki fejébdl az a furcsa kévaly-
gas, mert igy valosagos roppentytiként vehette célba a tavoli kaput,
ahol a tobbiek még senkit sem lattak. Koma azonban egyet se vakkan-
tott. Fenyegetden, de néman szemezett a talnan all6 személlyel. Mivel
az illet6 egyetlen erételjes morgasbol megértette, hogy ,Eddig, és ne
tovabb!”, miért is acsarkodott volna vele?

Jano odasietett a kapuhoz, ahol egy vaszonkalapjat zavartan a kezé-
ben gytirogeto férfi toporgott.

— Nem ismersz meg, Joka? Ferko vagyok...

— Isten hozott, Ferké. Hogyne emlékeznék rad? Nagyon is! Tériilj bel-
jebb! —nyujtott kezet felé, amit a vendég megkonnyebbiilten razogatott.

Koma latta, hogy itt mar semmi dolga, de biztos, ami biztos — mar
csak a tekintélyét is 6rzend6 — tgy kisérte Oket a kerti asztalig, hogy
a vendég végig érezze: szemmel tartjak. Amikor békén odaértek, ma-
gukra hagyta Oket. Igaz, el6bb térdével odabokott Jand labara, hogy
figyelmeztesse, ha baj lenne, csak kialtson, ra bizton szamithat.

Jané hellyel kinalta Ferkot, a falu fel6liik es6 hazai egyikének gazda-
jat. Mamo hozott egy kis hideg malnalét, aztan magukra hagyta Oket.
Jano kinalta, s toltott is az innivalobdl. Mivel a vendég még mindig
a kalapjat gytirogette, forgatta, majd anélkiil kortyolgatott, hogy szolt
volna egyet is, Jano kérdezett ra:

— Mi jaratban vagy, Ferko szomszéd?

— Hat... tulajdonképpen... csak... Csak! De nem is... Hanem azért!

— Azért? — kérdezett ra segitékészen, szoldsra noszogatva Jano.

— Azért hat! — helyeselt Ferko. — Azért, Joka. Azért!

Nehéz egy ember! — 4llapitotta meg magaban Jand. — Régen pedig
beszédesebb volt. Nagyon is beszédes. Vajon mi lelte, hogy igy meg-
kukult?
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- Szoval az tigyben... — igyekezett felbatoritani.

— Voltaképpen csakis! — hangzott a felelet.

— Miképpen?

— Hat 6szintén.

— Oszintén?!

— Most miért ketelkedsz bennem, Joka? Ha azt mondom, Gszintén,
akkor az tigy is van! Ugy, ahogy mondom: észintén!

— Nem kételkedem, csak nem értem. Oszintén. Ketsegern nem fér
hozza, hogy valoban. Csak azt nem tudom, hogy &szintén mi...?, Vagy
mit...? Nem értem.

— Oszintén szégyellem. Ezt akartam mondani... Voltaképpen.

— De mit szégyellsz, Ferkd? Nagyon szépen kérlek, ne csigazz!

— Hat azt, hogy nem jottem segiteni neked az épitkezéskor, de meg-
tévesztettek és nagyon mérges voltam rad. Most meg magamra vagyok
nagyon mérges. Nyilvan szamitottal rdm és csalodtal bennem - sza-
kadt at végre a gat, s a foldre siitott szemmel kimondott szavak most
mar akadaly nélkiil folyamatosan hompolyogtek tovabb.

— Az a hir jarta, hogy a biré nemcsak neked ajandékozta ezt a foldet,
de még sulyos bért is fizet kezeidhez az itteni gondnokoskodésért Azt
mondtak a faluban tdbben is, hogy ti hoztatok cigany rontast a falu-
biréra... Olyat, hogy csaknem belehalt. Es mindezt csakis azért, hogy
aztan a kigyogyitasaért cserébe kizsaroljatok téle a pénzt, a foldet.
Gondnoki bérért barmelyikiink 6rommel elvallalta volna a munkat.
Mondtak az Osszeget is, hogy mennyit kapsz ezért... Ne szolj kozbe!
Kérlek, Joka, ha mar végre el tudtam kezdeni, ne szakitsal félbe, mert
aztan megint dadogésra hajlok! Széval hallottam az dsszegeket is. Eg-
nek allt a csekély hajam valamennyi szala. Miért nem én? Vagy Lajos,
vagy Istvan? Itt éliink, itt szegénykediink a faluvégen, és még csak nem
is sejtjiik, hogy ilyen lehetéség adodik a portank szomszédsagaban. Te
meg? Te, aki annyira rokonszenves voltal nekem, olyan rendes ember-
nek tiintél... Egyszerre meg kideriilt, hogy cstuful ciganykodtal, ahogy
az egész fajtad... Ne tiltakozz, Joka! Ezt is szégyellem, de akkor igy
gondoltam. Ma mar nem.

— Felkinaltdk, de nem vallaltam el a gondnoksagot. Csak bérlem a
foldet, sulyos gondok kozott.

— Tudom, Joka. Tudom... Most mar tisztaban vagyok vele. Amikor a
kocsmahazban Osszefutottam Gergdvel, elmondta, hogy talalkoztatok,
s hogy mit mondtal errdl az egészrdl. Azt is, hogy elkiildted az irnok
urhoz ta]ekozodru és 6 is megerOsitette, a szavaidat. Szégyellem a dol-
got, de ezt is rnusza] elmondanom: tovabbra is kételkedtem. Igy aztan
hamis {irliggyel én is elmentem az irnok trhoz, aki nekem is elbeszél-
te, hogyan, milyen szavakkal utasitottad vissza a szamodra jobb ajan-
latot. Csak azért, hogy a kedvezdbb helyet a tisztességeset valasszad.
Bocsass meg nekem, hogy hitelt adtam a szobeszédnek! Nagyon 6szin-
tén szégyenkezem. Féleg azért, mert a veled kapcsolatos hitemvesztés
megakadalyozott abban, hogy segitségedre jojjek, amikor legnagyobb
sziikséged lett volna ra... Bar ahogy latom, nélkiilem is nagyon szép
hazat emeltél.

— Gyere, nézd meg beliilrdl is!

— Hat megbocsajtasz?

— Hat... meg.

— Mert kérni is jottem, de csak ha tényleg nem haragszol...

— Nem haragszom. Latod — mondta Jano kissé epésen —, latod, hogy
nélkiiled is megoldottuk. Nyicdm, Mamo, a gyerekek, meg jomagam.

—Kihallom 4m, hogy mégis neheztelsz ram.

— Nem neheztelek.

—De igen. Persze jogosan... Hiszen megértem én, hogy haragszol. En
is haragudnék...

—Ha nem hagyod azonnal abba, tényleg megharagszom. Mit akartal
kérni t6lem?
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Ferké megint 6tolt-hatolt, de végiil — nem kis nogatasra — csak kicsa-
varodott beldle a kérés.

— Lattam azt a csodaszép kopjafat a temetében. Mondtdk, hogy te
faragtad annak az Oreg ciganynak, akit nem is ismertél. Mar ebbdl is
tudnom kellett volna, hogy nem lehet igaz, amit az a némber rad ag-
gatott... De hat... Jo, jo! Nem kezdem eldlr6l. Tudod, az én édesanyam
€s jo apam hald porai is ott nyugszanak a temetdben. Soha nem volt,
és be kell latnom, nem is lesz pénzem arra, hogy mélté kéemléket al-
litsak nekik. A kozos sirjukat csak egy aprd, korhadt fakereszt jeloli. ..
Azt gondoltam, hogy meg tudok allapodni veled... Hogy megkérlek:
készits a sziileimnek is egy olyan szép kopjafat... Persze nem kérem
am ingyen. Kigondoltam, hogyan tudnam leszolgalni. Mert fizetni...
Fizetni neked sem tudok... Arra gondoltam, hogy amikor a ségorom a
felvégrdl kolcsonadja a két kis okrét, hogy felszantsam a magam fold-
jét, athoznam Oket hozzad is. Felszantanam a tiédet is. Latom, hogy
0szi feltdrésre var.

— Hosszdaban és keresztben is — bologatott Jand.

— Megcsinalom neked, Joka. Egyrészt az épitésbdl valé elmaradasom
jovatételeként, masrészt a kopjafejfa araként. A ségor sem haragudhat-
na meg érte, hiszen a felesége sziileirdl van sz6. Nem igaz? Ugye, meg-
csindlod azt a kopjafat? Akkor még egy teher szakadna le a lelkemrdl.

— Megcsinalom, hogyne csinalnam? Persze csak, ha a hozzavalé fat
is megszerzed. Mert kiddlt fa kell hozza, amibdl mar rég kiment az élet.
Ami pedig a felszantast illeti, nem is hiszed, hogy milyen jot teszel
velem. Nekem épp azért f6tt hosszu ideje a fejem, hogy elgondoljam,
miként keritek pénzt az elvégeztetésére.

Atolelte és megropogtatta Ferko vallat.

— Hat persze, hogy kifaragom.

— Es milyen fa kell hozza? Tolgy? Hars? Fenyd? Biikk? — kérdezte
Ferko.

— Az attdl fligg. Mesélj a sziileidrdl. Akkor megmondom. Olyan kell,
ami anyagaban is emlékeztet rajuk. Azt is meg kell beszélniink, hogy
a neviikon kiviil mit véssek a fara, ami hozzajuk fiz6dik valamiképp.
Meg a szineket is végig kell gondolnunk... Mert nemcsak égkék-fizold
lehet 4m!

Ezen Ferko szomszéd hosszan elgondolkodott, majd batortalanul
megkérdezte:

— Lehet barna az alja? Olyan barna, mint a fold, amit egész életiikben
tartak, és font olyan aranysarga, mint az érett btizakalasz?

Jan6 Mamora nézett, aki bdlogatott.

—Hogyne lehetne. Ha azt akarod, olyan lesz, ha mondom. De tényleg
gyere be a hazba! Odabent tartogatok a kamraban egy flaska vorosbort
kiilonleges alkalmakra. Beszéljiink a sziileidrdl, meg, ha lenne idéd, a
foldmiivelésrdl is...

Most a vendég Olelte at Janot, s Mamo felé mondta:

— Hat csakugyan nem haragszik!
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